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Stereo earphones with unique capsule design. Acoustically sealed design shaped to fit in the
auditory canals. Closed, dynamic headphones.
Classification according to EN 60268-7:2011: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods, do not use the
headphones while driving or cycling, or in any situation where you should be able to hear other sounds. As a
guide to setting the volume level, check that you can still hear your own voice, when speaking normally while
listening with the headphones.

@

Sztereo filhallgaté, egyediilllé kapszula forma. Akusztikailag zart kialakitassal illeszkedik a halléjératba. Zart haz(,
dinamikus fejhallgato.
Klasszifikacios kod az EN 60268-7:2011 szerint: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2..

Ahallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa magas hangerdn sokszor a fejhallgatot, ne hasznalja vezetés
vagy biciklizés kozben, vagy olyan szituaciéban amikor fontos, hogy egyéb hangokat is halljon. Ugy 4llitsa be a
hangerét, hogy a sajat, normal beszédhangjét hallja mikozben a fejhallgatét hallgatja.

Gyarto: SOMOGY!I ELEKTRONIC® « H-9027 Gydr, Gesztenyefa (it 3. » www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina
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Stereo slichadla, jedine¢nd forma kapsuly. Akusticky uzavretd konStrukcia pre izolovanie hluku prispdsoben&
zvukovodu. Uzavreta konstrukcia ozvucnice, dynamické slichadla.
Podlaklasifikatného kodu EN 60268-7:2011: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.

Aby ste zabranili trvalému poskodeniu zvuku, nepouZivajte slichadla Casto s vysokou hlasitostou, nepouzivajte ich
pocas vedenia motorového vozidla alebo bicyklovania, alebo v takej situécii, ked je doleZité, aby ste poculi aj iné zvuky.
Hlasitost nastavte tak, aby ste poculi viastny normalny hlas.

Distribltor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.* Gl@tsky rad 3,945 01 Komarno, SK,

Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.salshop.sk * Krajina povodu: Cina

Casti stereo, formd unica de capsuld. Design izolat acustic pentru a se potrivi la canalul urechii. Carcasa inchis, casti
dinamice.
Cod clasificare conform EN 60268-7:2011: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.

Pentru a preveni eventulele deteriorari ale auzului, evitatj ascultarea aparatului la un nivel sonor ridicat pentru o perioada
mai indelungata, nu folositi castile in timp ce conduceti sau mergeti cu bicicleta, sau in orice situatie in care ar trebui sa fiti
capabil de a auzi alte sunete. Ca un ghid pentru setarea nivelului volumului, verificati dacé puteti sd va auziti vocea,
atunci cand vorbiti cu ton normal, in timp ce aveti pornite castile.

Distribuitor: S.C. SOMOGY!I ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 « Comuna Gilau, judetul Cluj, Roméania
Str. Principalé nr. 52. « Cod postal: 407310 « Tel.: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro « Tara de origine: China

Stereo slusalice jedinstvenog oblika. Akusticki zatvorena izvedba, dobro prijanjanje na usi. Dinami¢an zvuk zatvoreno
kuciste.

Klasifikaciona Sifra prema standardu EN 60268-7:2011: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.

Radi spre¢avanja oStecenja sluha ne slusajte Cesto preglasnu muziku! Ne koristiti u toku voZnje, vozila i bicikla ili u
ostalim situacijama gde trebate da Cujete i ostale zvukove. Jaginu zvuka sluSalice podesite tako da u toku sluSanja
muzike Cujete i sopstven glas.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel..-+381(0)24 686 270
www.elementa.rs « Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina + Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.



Stereo sluSalke edinstvene oblike. Akusti€no zaprta izvedba, dobro prileganje na usesa. Dinami€ni zvok zaprto ohije.
Klasifikacijska Sifra po standardu EN 60268-7:2011: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.

Zaradi preprecevanja poskodb sluha ne posluSajte pogosto preglasno glasbo! Ne uporabljajte med voZnjo vozila in
kolesa ali v ostalih situacijah kjer morate sliSati tudi ostale zvoke. Jakost zvoka sluSalk nastavite tako da med
posluSanjem glasbe slisite tudi svoj glas.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0. « Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si « Drzava porekla: Kitajska
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Stereo sluchétka, jedinecny kapslovy tvar. Do zvukovodu zapada akusticky uzavienym vyhotovenim. Uzaviené
dynamickeé sluchétka.

Klasifikacnikéd dle EN 60268-7:2011: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.

V zé&jmu predchazeni poskozeni sluchu sluchatka neposlouchejte hodné krat pii vysoké hlasitosti, nepouZivejte je
béhem fizeni nebo jizdy na kole nebo v takové situaci, kdy je dileZité, abyste sly3elii jiné zvuky. Hlasitost nastavte tak,
abyste pfi poslechu sluchétek sly3eli svj viastni, obvykly hovorovy hlas.

Stuchawki douszne stereo w wyjatkowej formie kapsuly. Konstrukcja zamknigta akustycznie, dopasowuje sie do kanatu
ucha. Stuchawki dynamiczne typu zamknigtego.

Kod klasyfikacji wedtug normy EN 60268-7:2011: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu jak najrzadziej uzywaj duzej sity glosu, nie uzywaj stuchawek w czasie jazdy na

rowerze lub kierujac pojazdem mechanicznym oraz w takich sytuacjach, kiedy jest wazne, aby$ styszat dzwieki
otoczenia. Nastaw gtosno$¢ tak, aby$ w czasie stuchania nagrania styszatwtasny gtos, gdy méwisz normalnym tonem.

Stereo slu3alice jedinstvene forme u obliku kapsule. Postavlja se u uho, ¢ime se postize izvrsna akustika. Zatvoreno
kugiste, dinami¢ne slualice.
Klasifikacijski kod prema EN 60268-7:2011 je: 60268-7-IEC-DISC-16R0-2.

U cilju izbjegavanja oStecenja sluha, nemojte preko slusalica slusati cesto jako glasnu glazbu, nemoijte koristiti slusalice
tijekom voznje automobila ili bicikla, niti u takvim situacijama, kada je vazno Cuti i druge vanjske zvukove. Tako podesite
jacinu zvuka da mozete Eutii viastiti glas kada govorite prilikom koriStenja sluSalica.

'Z“L . — left channel driver terminal. R - right channel driver terminal.
g | . G - ground terminal.
iR ) L — bal oldali hangsugarzé érintkezéje. R — jobb oldali hangsugérz6 érintkez6je.
fh— = G - testérintkezd.
(G. L — kontakt lavého reproduktora. R — kontakt pravého reproduktora.
G - kontakt pre uzemnenie.

= L - conector difuzor stanga. R - conector difuzor dreapta.
G - contact ground.

— levi zvuénik. R — desni zvugnik. G — masa.
— levi zvocnik. R — desni zvo¢nik. G — masa.
L — kontakt pro levy reproduktor.
R — kontakt pro pravy reproduktor. G — uzemnéni.
L - styk lewego kanatu. R - styk prawego kanatu. G C
— styk masy.
L — kontakt lijevog zvucnika.
R — kontakt desnog zvucnika. J®
G - kontakt nule.

SOMOGYI ELEKTRONIC®



